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Stadgar for
Bostadsrittsforeningen BoKlok Maria Station

Undertecknade styrelseledamdter intygar att filjande stadgar blivit antagna av féreningens

medfemmar vid extra stdmman den 27 oktober 20186.

f gy Duvebdck

Registreringsmyndighetens bevis om registrering.

Féreningens firma och &ndamal
18

Fareningens firma &r Bostadsrattsforeningen BoKlok Maria
Station.

2§

F&reningen har till ndamét att frémja medlemmarnas
ekonomiska intressen genom att i féreningens hus upplata
bostadslagenheter fér permanent boende till nyttjande
utan tidsbegransning. Upplatelse far dven omfatta mark
som ligger i anslutning till foreningens hus, otm marken ska
anvandas som komplement till bostadslégenhat.
Bostadsrétt dr den rétt i féreningen som en medlem har pa
grund av upplatelsen. Medlem som innghar bostadsrait
kallas bostadsrattshavare.

Per-Axel Nilsson

Féreningens site
3§

Styrelsen ska ha sitt séte i Helsingborg kommun

Rikenskapsar
4§

Féreningens rékenskapsar omfattar tiden 1/1 — 3112

Registrerades av Bolagsverket 2016-11-12




Medlemskap
5§

Fraga om att anta en medlem avgdrs av styrelsen om annat
inte foller av 2 kap 10 § bostadsrattslagen (1991:614).
Styrelsen ar skyldig att snarast, noermalt inom en ménad
fran det att skriftlig anstkan om medlemskap kom in till
fdreningen, avgéra fragan om medlemskap. 1)

Om det antas att férvarvaren inte har for avsikt att bosatta
slig permanent | bostadsl&genheten har féreningen i
enlighet med foreningens &ndamal rait att neka
mediemskap vid tecknande av forhandsavtal.

6§

Medlem far inte utirdda ur féreningen, sa lange han
innehar bostadsratt,

En medlem som upphdr att vara bostadsrattshavare ska
anses ha uttritt ur féreningen, om inte styrelsen medgsett
att han far std kvar som medlem.

Avgifter
7§

Fér bostadsratten utgdende insats och arsavgift liksom
bostadsréattens andelstal faststills av styrelsen. Andring av
insats och andelstal ska dock alltid beslutas av
foreningsstamma.

For bostadsrift ska erlAggas arsavgift for den lépande
verksamheten, inkluderande bl.a. amorteringar samt de i
8 § anglvna avsitthingarna. Arsavgifterna fdrdelas efter
hostadsrétternas andelstal och betalas manadsvis i
forskott senast sista vardagen fore varje kalendermanads
bérjan, om inte styrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta att i Arsavgiften ingaende erséattning
for varme och varmvatten, renhdlining, konsumticnsvatten
elektrisk strém, TV, bredband och/eller telefani ska
erlaggas efter farbrukning och/eller area. Avgift kan dveni
tilldmpliga fall ertdggas per [dgenhet.

Styrelsen kan éven besluta att i drsavgiften ingaende
kommunal fastighetsavgift for féreningens fastighet ska
erldggas med lika belopp per Iagenhet.

Om inte &rsavgiften betalas i ratt tid, utgar drojsmalsranta
enligt rantelagen (1975:635) pa den obetalda avgiften fran
firfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, dverlatelseavyift, pantséttningsavgift och
avgift for andrahandsupplatelse kan tas ut efter beslut av
styrelsen.

F&r arbete med Svergang av bostadsrétt far dverlatelse-
avgift tas ut med belopp som maximalt far uppgé till 2,5 %
av prisbasbeloppet enligt 2 kap 6 och 7 §§
socialférsdkringsbalken (2010:110). Den medlem till vilken
en bostadsratt dvergatt svarar normalt fér att
dverlatelseavgiften betalas.

Fér arbete vid pantséttning av bostadsratt far pantsatt-
ningsavgift tas ut med belopp som maximalt far uppga till
1 % av prishasbeloppet enligt 2 kap 6 och 7 §§
socialférsdkringsbalken (2010:110). Pantsattningsavgift
betalas av pantsattaren,

Fér arbete med andrahandsupplatelse av bostadsratt far
avgift for andrahandsupplatelse tas ut med ett belopp som
maximalt per lagenhet och ar far uppga till 10% av
prisbasbeloppet enligt 2 kap 6 och 7 §§

1 Tillagg enligt Bilaga 1
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socialfarsakringsbalken (2010:110).

Féreningen far i dvrigt inte ta ut sarskilda avygifter for
atgarder som foreningen ska vidta med anledning av lag
ach forfattning.

Avgifter ska betalas pa det satt styrelsen bestédmmer.
Betalning far dock alltid ske genom plusgiro eller bankgiro.

Avsiiftning och anvindning av arsvinst

B

Avsétining f6r foreningens fastighetsunderhdll ska goras
arligen, senast fran och med det verksamhetsar som
infaller narmast efter det slutfinansieringen av féreningens
fastighet genomfdrts, med eft belopp motsvarande minst
30 kr per m? bostadsarea for freningens hus.

Det éverskott som kan uppstd i féreningens verksamhet
ska balanseras i ny rékning.

Styrelse
9§

Styrelsen bestar av tre eller fem ledamdéter samt minst en
och hégst fyra suppleanter, vilka samtidigt véljs av
téreningen pa ordinarie stdmma fér tiden intill dess nasta
ardinarie stamma hallits. Ledamot eller suppleant kan
utses for en tid av ett eller tvd ar.

Som styrelseledamot eller suppleant kan endast véljas
person somn &r medlem | féreningen och permanent bosatt
i sin bostadsrétt | foreningen. Utan hinder av foregdende
kan dock annan person viljas till styrelseledamot (i} om
det sker i samband med byggnation (s.k. byggande
styrelse) enligt tredje stycket eller (i) om det finns
sérskilda behav av erfarenhet eller expertkunskaper elter
(iii) om det bland féreningens medlemmar inte finns
tillrackligt m&nga som &r beredda att vaijas till
styrelseledamot,

Utan hinder av ovanstaende géller att under tiden intill den
féreningsstamma som infaller narmast sfter det
slutiinansieringen av féreningens hus genomfarts utses en
ledamot och suppleanter av BoKlok Housing AB och viljs
Gvriga ledamdter och suppleanter av foreningen péa
foreningsstdmma. Ledamot och suppleanter utsedda av
BoKlck Housing AB behbver vidare inte vara medlem i
féreningen.

Slutfinansiering har skett nér samtliga | den ekonomiska
planen férutsedda fastighsetslan utbetalats. 1)

Konstituering och beslutsiérhet
10§
Styrelsen konstituerar sig sjélv.
Styrelsen ar beslutsfor nér de vid sammantrédet nér-
varandes antal dverstiger hdlften av hela antalet leda-
mater. Fér glltigheten av fattade beslut fordras, da for

beslutsférhet minsta antalef ledamoter ar nérvarande,
enighet om besluien.

Firmateckning

11§

Féreningens firma tecknas av styrelsen eller av tva
styrelseledamdter | {Grening.




Forvalining
12§

Styrelsen far forvalta féreningens egendom genom en av
styrelsen utsedd vicevérd, vilken sjélv inte hehdver vara
medlem i f&raningen, eller genom en fristende
férvaltningsorganisation.

Vicevéarden ska inte vara ordfdrande i styrelsen.

Avyttring m.m.
13§

Utan féreningsstdmmas bemyndigande far styrelsen eller
firmatecknare, inte avhinda féreningen dess fasta
egendom eller tomtratt. Styrelsen far dock inteckna och
beldna sadan egendom eller tomtrétt. 1}

Styrelsens aligganden
14§
Det aligger styrelsen

att avge redovisning for forvaliningen av freningens
angel&genheter genom att avlAmna &rsredovisning
som ska innehalla berattelse om verksamheten under
aret (forvaltningsberéttelse) samt redogbrelse for
fireningens intakter och kostnader under aret
{resultatrékning), for stallningen vid rakenskapsarets
utgang (balansridkning) och, dar s& erfordras, for de
medel som under aret inbetalts till och utbetalats fran
féreningen {kassaflodesanalys),

-

uppriitta budget och faststélla arsavgifier for det
kammande rikenskapsaret,

at

—_

att minst en gang arligen, innan arsredovisningen avges,
besiktiga foreningens hus samt inventera dvriga
tillgangar och i forvaltningsherattelsen redovisa vid
besikiningen och inventeringen gjorda iakttagelser av

sarskild hetydelse,

-

minst en manad fére den foreningsstdmma, pa vilkken
arsredovisningen och revisionsberétielsen ska
framl&iggas, till revisorerna lzmna arsredovisningen for
det férflutna rakenskapsaret samt

at

att senast en vecka innan ordinarie féreningsstémma
tiltlstdlla medlernmarna kopia av drsredovisningen och
revisionsberéttelsen. 1)

Revisor
15 §
Minst en och higst tva revisorer samt en till tva
revisorssuppleanter, sdsom personlig suppleant till
raspektive revisor, viljs av ordinarie freningsstémma for
tiden intill dess nasta ordinarie stimma hallits.

Det aligger revisor

att verkstélla revision av foreningens arsredovisning jamte
rékenskaper och styrelsens férvaltning samt

att senast tva veckor fore ardinarie fdreningsstadmma
framlégga revisionsherittelse.

! Tillagg enligt Bilaga 1

Foéreningsstamma
16 §

Ordinarie féreningsstamma halls en gang om aret fdre juni
manads utgang.

Extra stimma halls da styrelsen finner skél till det och ska
av styrelsen dven utlysas da detta for uppgivet &ndamal
hos styrelsen skriftligen hegérts av en revisor eller av
minst en tionde! av samtliga réstherétiigade medlemmar.

Kalielse till stimma
17§

Styrelsen kallar {ill foreningsstdmma. Kallelse fill stimma
ska tydligt ange de drenden som ska férekomma pa
stAdmman.

Kallelse till féreningsstdmma kan ske genom anslag pa
lampliga platser inom fdreningens hus eller genom brev /
e-post. Medlem, som inte bor i féreningens hus, ska kallas
genom brev eller e-post under uppgiven eller pa annan for
styrelsen kénd adress.

Andra maddelanden 1ill fdreningens medlemmar delges
genom anslag pa [amplig plats inom foreningens fastighet
elter genom brev.

Kallelse far utfardas tidigast sex veckor fére och ska
utférdas senast fyra veckor fére ordinarie stamma samt
ticigast sex veckor och senast tva veckor fore exira
stdmma. 1)

Motionsratt
18§

Medlem som onskar fa ett drende behandlat vid stdmma
ska skriftligen framstélla sin begéran hos styrelsen i s&
god tid att drendet kan tas upp i kallelsen il stamman,
dock senast atta veckor innan stdmman.

Dagordning
198

P& ordinarie féreningsstamma ska idrekomma foljande
drenden

1) Upprattande av férteckning &ver nérvarande
medlemmar, ombud och bitrdden (rostlangd).

2) Val av ordfrande vid stdmman.

3) Anmadlan av ordfrandens val av protokallférare

4} Faststéllande av dagordningen

5) Val av tva justeringsmdn tillika rdstréknare.

6) Fraga om kallelse till stémman behérigen skett.

7) Foredragning av styrelsens arsredovisning.

8) Foredragning av revisionsberéttelsen,

9) Beslut om faststallande av resultat- och
halansrékningen.

10) Beslut | frAga om ansvarsfrihet for styrelsen.

11) Beslut om anvéndande av uppkommean vinst elier
téckande av fériust.

12) Beslut om arvoden.

13) Val av styrelseledaméter och suppleanter.

14) Val av revisor och suppleant.

15) Ev. val av valberedning

16) Cvriga drenden, vilka angivits | kallelsen.

P4 exira stdmma ska férekomma endast de drenden, fér
vitka stamman utlysts och vilka angivits i kallelsen till
densamma. 1)



02486

~y
2

15110

Protokoll
208§
Protokoll vid féreningsstamma ska féras av den stdmmans
ordftrande utsett dartill. | fraga om protokollets innehéll
galler
1. aft rGstlangden ska tas in eller bildggas protokollet,

2. att stimmans beslut ska féras ini protokallet samt

3. om omrdstning har skett, att resultatet ska anges |
protokotlet. Protokoll ska frvaras betryggande.

Vid stdmma fort protokoll ska senast inom tre veckor vara
hos styrelsen tillgéngligt #6r medlemmarna.
Rostning, ombud och bitrade
21§
Vid féreningsstémma har varje medlem en rist. Om flera
medlemmar har en bostadsrétt gemensamt, har de dack

tillsarmimans endast en rést. R&stberéttigad dr endast den
medlem som fullgjort sina forpliktelser mot féreningen.

Medlems rostratt vid foreningsstémman utévas av medlemmen

personligen eller av den som ar medlemmens stéllfdretradare

enligt lag eller genom befullmaktigat ombud som antingen s ska
vara medlem i #dreningen, medlemmens make, samboe, syskon
férdlder eller bam. Ar medlemmen en juridisk person far denne

féretradas av ombud som inte &r medlem. Ombud ska férete

skriftlig, dagtecknad fullmakt. Fullmakten géller hégst ett &r fran

utfardandet.

Ingen far pa grund av fullmakt rosta fér mer &n en annan
rostherattigad.

En medlem kan vid féreningsstdmma medféra hdgst ett
bitrade som antingen ska vara medlem i fSreningen,
medlemmens make, sambo, syskon, férélder eller barn.

Omrdstning vid foreningsstamma sker dppet om inte
nérvarande réstberattigad pakallar sluten omréstning.

Vid lika réstetal avgérs val genom lattning, medan i andra
fragor den mening géller som bitrdds av ordféranden.

De fall - Kand annat fraga om &ndring av dessa stadgar -
dar sarskild réstdvervikt erfordras fér giltighet av beslut
behandlas i 9kap 16 § p 1, p 3-4 och 23 § i bostadsrétis-
lagen (1991:614). 1)

Formkrav vid upplatelse och verlatelse
22 §

Bostadsratt upplats skriftligen och far endast upplatas at
medlem | féreningen. Upplatelsehandlingen ska ange
parternas namn, den lagenhet upplatelsen avser,
andamalet med upplatelsen samt de belopp som ska
betalas som insats och arsavgift. Om upplatelseavgift ska
uttas ska Aven den anges.

Ett avtal om Sverlatelse av bostadsratt gencm kdp ska
uppréttas skriftligen och skrivas under av séljaren och
képaren, Kdpehandlingen ska innehalla uppgift om den
Igenhet som Overlatelsen avser samt om et pris.
Motsvarande ska gélla vid byte eller gava.

Kopia av dverlatelseavtalet ska tillstallas styrelsen.

4 (8)

Ritt att utdva bostadsritten
23§

Har bostadsratt dvergatt till ny innehavare, far denne utéva
bostadsratten endast om han &r eller antas fill medlem i
féreningen.

En jurldisk person som &r medlem i foreningen far inte
utan samtycke av féreningens styrelse genom dverfatelse
forvarva bostadsréit till en bostadslégenhet.

Utan hinder av férsta stycket far dddsbo efter aviidan
bostadsréttshavare utdva bostadsrétten. Efter tre &r fran
dtidsfallet, far foreningen dock anmana dbdsboet att inom
sex manader visa aft bostadsratten ingatt { bodelning eller
arvsskifte med anledning av bostadsrattshavarens dod
eller alt nagon, som inte far vagras intréde i freningen,
férvarvat bostadsratten och skt medlemskap. Om den tid
som angetts i anmaningen Inte iakttas, far bostadsrétten
tvangsforsiljas enligt 8 kap. bostadsréttslagen (1981:614)
for dédshoets rakning.

Utan hinder av férsta stycket far ockséa en juridisk person
utdva bostadsratten utan att vara mediem i féreningen, om
den juridiska persenen har férvirvat bostadsratten vid
exekutiv forsélining eller vid tvangsforsaljning enligt 8 kap.
bostadsratislagen (1991:614) och da hade pantrétt i
bostadsratten. Tre ar efter forvarvet far foreningen
uppmana den juridiska personen att inom sex manader
fran uppmaningen visa att nagon som inte f&r végras
intrade | freningen har forvirvat bostadsrétten och sokt
medlemskap. Om uppmaningen inte fdljs, far bostads-
ratien tvangsitrsaljas enligt 8 kap. bostadsréttslagen
(1991:614) for den juridiska personens rékning.

24§

Den som en bostadsrétt har dvergatt fill far inte végras
intréde i foreningen om de villkor som féreskrivs i
stadgarna ar uppfyllda och f&reningen skaligen bor godta
honom som bostadsrattshavare.

En juridisk person som har forvarvat en bostadsréit till en
hostadslégenhet far vagras intrade i foreningen dven om
de 1 férsta stycket angivna forutsattningarna fir
medlemskap ar uppfylida.

Om en bostadsratt har Gvergatt till bostadsréttshavarens
make far maken vigras intrade i fdreningen endast da
maken inte uppfyller av foreningen uppstallt sérskilt
stadgevillkor fér medlemskap och det skéligen kan fordras
akt maken uppfyller sadant villkor. Detsamma géller ocksa
nar en bostadsrétt till en bostadsldgenhet Svergait till
nagon annan narstdende person som varaktigt samman-
bodde med bostadsrétishavaren.

Ifraga om férvirv av andel i bostadsrétt &ger forsta och
tredje styckena tilldmpning endast om bostadsréitten efter
forvarvet innehas av makar eller, om bostadsrétten avser
bostadslagenhet, av saddana sambor pa vilka sambalagen
{2003:376) ska tiltampas.

25§

Om en bostadsratt Svergatt genom bodelning, arv,
testamente, bolagsskifte eller liknande faérvéry och
farvarvaren inte antagits till mediem, far féreningan
anmana innehavaren att inom sex manader fran
anmaningen visa att nagon som inte far végras intréde i
féreningen, forvéirvat bostadsratten och sdkt medlemskap.
lakttas inte tid som angetts { anmaningen, far bostads-
rétten tvangsforséljas enligt 8 kap. bostadsrittslagen
(1991:614) f&r forvarvarens rikning.
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Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter
26 §

Bostadsrattshavaren far inte anvinda lagenheten fér nagot
annat &ndamal &n det avsedda. Foreningen far dock
endast Aberopa avvikelse som ar av avsevard hetydelse
for féreningen eller nagon annan medlem i foreningen.

Om en bostadslagenhet innehas med bostadsrétt av en
juridisk person, far lagenheten endast anvandas 6r att i
sin helhet upp-latas i andra hand som permanenthoestad,
om inte annat har avtalats med féreningen.

27§

Bostadsréattshavaren far inte utan styrelsens tillstand utféra
atgérd i |3genheten som innefattar

1. ingrepp i en barande konstruktion,

2. &ndring av befintliga ledningar fér avlopp, virme, gas
eller vatten, eller

3. annan vdsentlig foréndring av |1&genheten.

Styrelsen far inte vagra att medge tillstand till en atgérd
som avses i forsta stycket omn inte atgarden ar till pataglig
skada eller olagenhet for féreningen.

P& mark som ingdr i upplatalsen samt pa eller i anslutning
till lagenhetens utsida far bostadsrattshavaren utféra eller
uppsiitta arrangemang av permanent natur endast om sé
sker i enlighet med styrelsens anvisningar eller efter
styrelsens godkénnande.

Om lagenheten fran hérjan fGrsetts med balkong far
hostadsrattshavaren lata glasa in denna endast efter
styrelsens godkénnande och i d& enlighet med styrelsens
anvisningar. Detsamma géller om bostadsrattshavaren vill
lata sétta upp markiser, eller liknande solskydd, utanfor
lagenheten. Bostadsrattshavaren svarar | sadant fall for
underhallet av inglasning och markis. Skulle behav
foreligga att demontera inglasning eller markiser pa grund
av foreningens underhall eller embyggnad av huset eller
beslut av myndighet, aligger det bostadsréttshavaren att
pa egen bekostnad demontera och eventuellt &termontera
anordningarna.

Vad bostadsrattshavaren anbringat pa fastigheten — och
som inte utgor tillbehdr till fastigheten — ar
bostadsratishavarens egendom. Finns sédan egendom
kvar efter det att bostadsréitshavaren dverlatit
bostadsratten ansvarar den nye bostadsrattshavaren f6r
egendomen.

28 §

Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstaende
personer i lAgenheten, om det kan medidra men for
fareningen elter ndgon annan medlem i féreningen.

20§

Nar bostadsratishavaren anvander lagenheten ska han
eller hon se till att de som bor i emgivningen inte utsatts fér
stérningar som i sddan grad kan vara skadliga for halsan
eller annars forsémra deras bostadsmiljé att de inte
skiligen bor thlas. Bostadsrittshavaren ska aven i vrigt
vid sin anvandning av lagenheten iaktta alit som fordras for
att bevara sundhet, ordning ech golt skick inom eller
utanfér huset. Han eller hon ska ratta sig efter de sérskilda
regler som féreningen i dverensstdmmelse med ortens sed
meddelar. Bostadsréttshavaren ska halla noggrann tillsyn
aver att dessa aligganden fullgdrs ocksa av dem som han
eller hon svarar for enligt 32 § fjirde stycket 2.

Om det forekommer sadana stdrningar | boendet som
avses i forsta stycket forsta meningen ska féreningen

5 (8)

1. ge bostadsrittshavaren tillségelse att se il att
stérningen omedelbart upphdér och

2. om det &r frAga om en bostadslagenhet,
underratta sacialndmnden i den kommun dér
lagenheten &ar belagen om stérningarna.

Andra stycket géller inte om fbreningen séger upp
bostadsrattshavaren med anledning av att stirningarna ar
sarskilt allvarliga med hdnsyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrattshavaren vet eller har anledning att
missténka att ett foremal &r behaftat med ohyra far detta
inte tas in i lagenheten,

30§

En bostadsrittshavare far upplata sin l&genhet i andra
hand till annan for sjélvstandigt brukande endast om
styrelsen ger sitt samtycke. Detta galler dven i de fall som
avses i 26 § andra stycket.

Samtycke behdvs dock inte,

1. om en bostadsrétt har forvarvats vid exekutiv
férséljning eller tvangsforsaljning enligt 8 kap. bostads-
réttslagen {1991:614) av en juridisk person som hade
pantratt i bostadsraiten och som inte antagits till
medlem i féraningen, eller

2. om lagenheten dr avsedd fér permanentboende och
hostadsratten till 13genheten innehas av en Kommun
elter etf landsting.

Styrelsen ska genast underréttas om en upplatelse enligt
andra stycket.

31§

Vagrar styrelsen att ge sitt samtycke till en
andrahandsupplételse, far bostadsrattshavaren dndé upp-
iata hela sin ldgenhet i andra hand, om hyresnémnden
lamnar tillstand till upplatelsen. Tillstand ska ldmnas, om
bostadsrattshavaren har skl for upplatelsen cch
fareningen inte har ndgon befogad anledning att vagra
samtycke. Tillstandet ska begrénsas till viss tid,

| fraga om bostadsldgenhst som innehas av juridisk
person Krévs det ir tillstand endast att féreningen inte har
nagon befogad anledning att v&gra samtycke. Tillst&ndet
kan begrédnsas till viss tid.

Ett tillstand tilt andrahandsupplatelse kan férenas med
villkor.
32§

Bostadsréttshavaren ska pé egen bekosinad hélla
lagenheten jamte tillhdrande utrymmen i gott skick. Detta
géaller &ven marken, om sadan ingar i upplatelsen.

Till lagenheten raknas:

® |sgenhetens v&ggar, golv och tak samt underliggande
fuktisolerande skikt,

lagenhetens inredning, utrustning, ledningar och

dvriga installationer,

rékgangar

glas och bagar i lagenhetens fénster och dérrar,

|agenhetens ytter- och innerddrar samt

svagstromsanlaggningar.

Med undantag fr malning av radiatarer, svarar dock
Bostadsrattshavaren inte for underhall av anordningar fér
varme, vattenarmaturer eller ledningar f6r avliopp, varme,
gas, elekiricitet eller vatten som féreningen forsett
tagenheten med. Bostadsrattshavaren svarar inte heller for
underhall av rokgangar och ventilationskanaler om dessa
tjanar fler &n en lagenbet cch inte heller for malning av
utifran syntiga delar av ytterfdnster och ytterd&rrar.

For reparation pa grund av brand- eller vattenlednings-
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skada svarar hostadsrattshavaren endast om skadan
uppkommit genom

1 hans eller hennes egen vardsldshet eller fGrsummelse
eller

2 vardslBshet eller férsummelse av

a) nagon som hér till hans hushall eller som besdker
honom eller henne som gést

k) nagen annan som han eller hon inrymt i
ldgenheten eller

¢) nagon som for hans sller hennes rékning utfér
arbete i lagenheten. F&r reparation pa grund av
brandskada som uppkommit genom vardsltishet
eller frsummelse av nagon annan &n hostads-~
ratishavaren sjélv ar dock denne ansvarig endast
om ha eller hon brustit | omsorg och tillsyn.

Fjarde stycket géller i tillampliga delar om det finns chyra i
lagenheten.

Féreningens ritt att avhjélpa brist
33 §

Om bostadsréttshavaren fGrsummar sitt ansvar for lagen-
hetens skick enligt 32 § i saddan utstrackning att annans
sékerhet &ventyras ellar finns det risk fér omfattande
skador pa annans egendom och inte efter uppmaning
avhjalper bristen i lagenbetens skick sa snart som mdjligt,
far féreningen avhjélpa bristen pa bostadsréttshavarens
bekostnad,

Tilltréde till ligenheten
34§

Féretriadare f6r bostadsrattsforeningen har ratt att fa
komma in i lagenheten nér det behdvs for tillsyn eller for
att utfora arbete som féreningen svarar for eller har rétt att
utféra enligt 33 §. Nar bostadsrétishavaren avsagt sig
hostadsratien enligt 35 § eller ndr bostadsrétten ska
tvangsforsaljas enligt 8 kap. bostadsrattslagen (1991:614)
ar bostadsréattshavaren skyldig att [ta lagenheten visas pa
lamplig tid. Foreningen ska se till att bostadsrattshavaren
inte drabbas av stdrre alagenhet &n nddvéandigt.

Bostadsrattshavaren &r skyldig att téla sadana inskrénk-
ningar i nyttjanderétten som féranleds av nédvandiga
atgdrder for att utrata ohyra i huset eller pa marken, &ven
om hans eller hennes l&genhet inte besvéras av chyra.

Om hostadsréttshavaren inte 1amnar filltrade till 1Agen-
heten nar féreningen har rétt till det, far kronofogde-
myndigheten besluta om sarskild handréackning.

Avsigelse av bostadsritt
358§

En bostadsrattshavare far avsaga sig bostadsratten
tidigast efter tva ar fran upplatelsen och dérigenom bili fri
fran sina forpliktelser som bostadsréttshavare. Avségelsen
ska gbras skriftligen hos styrelsen.

Vid en avségelse dvergér bostadsratten till féreningen vid
det manadsskifte som intraffar ndrmast efter tre manader
fran avsdgelsen eller vid det senare manadsskifte som
angeitts i denna,

Farverkande av bostadsritt
36§

Nytiianderétten till en [dgenhet som innehas med bostads-
ratt och som tilltrdtts r, med de begrdnsningar som fljer
av 37 och 38 88§, forverkad och foreningen séledss
beréttigad att séga upp bostadsréttshavaren till avflyttning:
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1. om bostadsrattshavaren drjer med att betala insats
eller upplatelseavgift utdver tva veckor fran det att
fdreningen efter forfallodagen anmanai honem eller
henne att fullgdra sin betalningsskyldighat,

2. om bostadsrattshavaren drgjer med att betala arsavgift
och/eller avgift fér andrahandsupplatelsen, nér det
géller bostadslagenhet, mer 4n en vacka efter
farfallodagen eller, nér det géller en lokal, mer &n tva
vardagar efter forfallodagen,

3. om bostadsratishavaren utan behdvligt samtycke eller
tillstand upplater i8genheten i andra hand,

4, om l&genhaten anvéands i strid med 26 eller 28 §8§,

5. om bostadsrattshavaren eller den som lagenheten
upplatits till i andra hand, genom vardsldshet ar
vallande till att det finns ohyra i l&genheten eller om
bostadsrattshavaren genom att inte utan oskaligt
dréjsmal underrétta styrelsen om att det finns chyra i
lagenheten bidrar till att ohyran sprids i huset,

8. om lagenheten pa annat sétt vanvardas eller om
bostadsratishavaren asidosaiter sina skyldigheter
enligt 29 § vid anvéndandet av lagenheten eller den
som |ldgenheten upplétits till i andra hand vid
anvandning av denna asidosétier de skyldigheter som
enligt samma paragraf aligger en bostadsréttshavare,

7. om bostadsréttshavaren inte ldmnar tillirade till
iAgenheten enligt 34 § och han eller hon inte kan visa
en giltig ursakt for detta,

8. om bostadsrittshavaren inte fullgér skyldighet som gar
utéver det han eller hon ska gdra enligt
bostadsrattslagen (1991:614) och det méaste anses
vara av synnerlig vikt for fdreningen att skyldigheten
fullgérs, samt

9. om lagenheten helt eller till vsentlig del anvands ftir
naringsverksambet eller ddrmed likarfad verksamhet,
vilken utgdr eller i vitken till inte ovasentlig del ingar
brottsligt forfarande, eller for tillfalliga sexuella
forbindelser mot ersétining.

37§

Nyttianderétten &r inte forverkad, om det som ligger
hostadsréttshavaren till last &r av ringa betydelse.

Uppsagning pa grund av fdrhallande som avses i36 § 3, 4
eller 6-8 far ske endast om hostadsréttshavaren later bli att
efter tillsagelse vidta rittelse utan drojsmal.

Uppsagning pa grund av férhallande som avses i 36 § 3
far dock, om det &r fréga om en bastadslagenhet, inte ske
om bostadsrittshavaren utan dréjsmal ansdker om fill-
stand fill upplatelsen ach far ansékan beviljad.

Uppsagning pé grund av stémingar i boendet enligt 36 § 6
far, om det &r fraga om en bostadslagenhet, inte ske 1Grrén
socialndmnden har underréttats enligt 20 § 2stp 2.

Ar det friga om sérskilt allvarfiga storningar i boendet
gélier vad som s&gs i 36 § 6 &ven om négon tillsépelse
eller rdttelse inte har skeft. Vid sadana stérningar far
uppséagning som galler en bostadslégenhet ske utan
fdregaende underrattelse till sociaindmnden. En kopia av
uppséagningen ska dock skickas &ill Socialn8mnden.

Femte stycket géller inte om stérningar intréffat under tid
da |agenheten varit upplaten | andra hand pa sétt som
anges i 30 och 31 §8.

Underréttelse till socialndmnden enligt femte stycket ska
betréffande bostadslagenhet avfattas enligt formular 4,
vilket faststillts genam fGrordningen (2004:389) om vissa
underrattelser och meddelanden enligt 7 kap 23 §
bostadsrattslagen (1991:614).
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38 §

Ar nyttjanderitten forverkad pa grund av forhallande som
avses | 36 § 1-4 eller 6-8, men sker rattelse innan
féreningen har sagt upp bostadsréttshavaren till
avflyttning, far han eller hon dérefter inte skiljas fran
lagenheten pa den grunden. Detta géller dock inte om
nyttjanderatten &r frverkad pa grund av sadana sarskilt
allvarliga stérningar i boendet som avses i 29 § tredje
stycket.

Bostadsrattshavaren far heller inte skiljas fran lagenheten
om féreningen inte har sagt upp bostadsrattshavaren till
avflyttning inom tre manader frén den dag da féreningen
fick reda pa forhallande som avses i 36 § 5 ¢eller 8 eller inte
inom tva manader fran den dag da féreningen fick reda pa
férhallande som avses i 36 § 3 sagt till
hostadsrattshavaren att vidtaga réttelse.

39§

Ar nyttianderatten enligt 36 § 2 férverkad pa grund av
dréjsmal med betalning av arsavgift ach/feller avgift for
andrahandsupplatelse, och har féreningen med anledning
av delta sagt upp bostadsréttshavaren till avfliyttning, far
denne pa grund av drijsmalet inte skiljas fran [Agenheten

1. om avgiften - ndr det &r fraga om en bostadslagenhet -
betalas inom tre veckor fran det att

a) bostadsriitshavaren pa sadant satt som
anges i bostadsrittslagens {1931:614) 7 kap
27 och 28 §§ har delgetts underrattelse om
mdjligheten att fa tillbaka l&genheten genom
att betala avgiften inom denna tid och

b) meddelande om uppsagningen och
anledningen till denna har lamnats till
socialndmnden i den kommun [Agenheten &r
belégen, eller

2. om avglften - nér det dr fraga om en lokal - betalas inom
tva veckor fran det att bostadsréittshavaren pa sadant
sétt som anges i bostadsrattslagen ( 1991:614) 7 kap 27
och 28 §§ har delgetts undetréttelse om méajligheten att
fa tillbaka Yagenheten gencm att betala avgiften inom
denna tid.

Ar det fraga om en bostadsidgenhet far en bostadsritts-
havare inte heller skiljas fran [Agenheten om han eller hon
har varit férhindrad att betala avgiften inom den tid som
anges i forsta stycket 1 pa grund av sfukdom eller liknande
oforutsedd omstdndigheat och avgiften har betalats sa snart
det var mdjligt, dock senast nér tvisten om avhysning
avgirs i forsta instans.

Vad som sigs | forsta stycket géller inte om bostadsratts-
havare, gencm att vid upprepade filifallen inte betala
avgiften inom den tid som angetts i 36 § 2, har &sidosatt
sina férpliktelser i s& hog grad att han eller hon skéligen
inte bér f& behdlla [Agenheten.

Underréattelse enligt forsta stycket 1 a ska betréifande en
hostadslagenhet avfattas enligt formuldr 1 och
meddelande enligt forsta stycket 1 b ska hetréffande
bostadslagenhet aviattas enligt formuldr 3. Underréttelse
anligt férsta stycket 2 ska betréffande [okal avfattas enligt
formular 2. Formuléri-3 har faststéllts genom férardningen
{2004:388) om vissa underrittelser och meddelanden
enligt 7 kap.23 § bostadsréttslagen (1991:614).
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Avflyttning
40 §

Sags bostadsrattshavaren upp till avilyttning av nagon
arsak som anges i 36 § 1,2, 5-7 eller 9, &r han eller hon
skyldig att flytta genast.

S4gs bostadsratishavaren upp av nagon orsak som anges
i 36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar till det manads-
skifte som intraffar ndrmast efter tre manader fran
uppségningen, om inte rétten al&gger honom eller henne
att fiytta tidigare. Detsamma géller om uppségningen sker
av orsak som anges i 36 § 2 och bestdmmelserna i 39 §
tredje stycket &r tillampliga.

Vid uppségning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2
tillampas dvriga bestdmmelser i 39 §.

Uppsigning
418
En uppségning ska vara skriftlig.

Om féreningen séger upp bostadsrattshavaren fill
avilyttning, har foreningen rétt till ersatining for skada.

Tvangsforsiljning
42 §

Har bostadsréattshavaren blivit skild fran 1agenheten till f3ljd
av uppsagning i fall som avses i 36 §, ska bostadsratten
tvangsfirsaljas enligt 8 kap bostadsrattslagen {1991:614)
s snart som majligt om inte féreningen,
bostadsrittshavaren och de kanda horgenérer vars ratt
berdrs av frsaljningen kommer Gverens om nagot annat.
Férsaliningen far dock skjutas upp tilf dess att brister som
bostadsrattshavaren svarar for blivit atgérdade.

Ovriga bestimmelser
43 §

Vid féreningens uppldsning ska forfaras enligt 9 kap 29 §
bostadsrattslagen (1991:614). Behéllna tillgangar ska
fordelas mellan bostadsrétishavarna i férhallande till
l&genheternas insatser.

44 §
Utéver dessa stadgar géller for fdreningens verksamhet

vad som stadgas i bostadsréttslagen (1991:614} och andra
tillampliga lagar.
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Bilaga 1

Tillagg till stadgar fior Bostadsrittsféreningen BoKlok Maria Station.

Foreningen avser att triaffa avtal om BoKlok garanti med BoKlok Housing AB,
nedan kallat BoKlok, vilket foranleder tilldgg till stadgar enligt f6ljande.

Till 5 § samt till 24 §

Medlemskap kan forvigras om vederlag limnats vid dverlatelsen utdver vad som framgér av
kdpehandlingen.

BoKlok Ager riitt, att efter forvirv av bostadsriitt enligt BoKlok garantin, bli antagen som
mediem i foreningen.

Till 9 §

BoKlok ska kunna utdva insyn i foreningens verksamhet genom av BoKlok utsedd rapportdr.
Rapportoren ska taga del av styrelsens forvaltning och dger rétt att nérvara vid
foreningsstimmor, styrelsesammantraden och besiktningar. Vid styrelsesammantriden och
foreningsstimmor figer rapportdren rétt att vicka forslag och fa sin mening antecknad i
protokoll, BoKloks insyn ska utévas under sju ar frin dagen for entreprenadens godkiinnande
vid slutbesiktning av respektive ligenhet i foreningens fastighet.

Till 13 §

Styrelsen ska understilla BoKlok intecknings- och/eller beldningsirende for godkdnnande.
Till 14 §

Det &ligger styrelsen att dels uppritta och fortldpande revidera sarskild plan for féreningens
intikter och kostnader for den tid BoKlok garantin géller, dels underritta BoKloks rapportor

om varje dtgiird av betydelse for foreningen ekonomi eller for BoKlok, vari ingar att
tillhandahélla harfor erforderligt material.

Till 17 §
BoKloks rapportor ska skriftligen kallas till fdreningsstimma.
Till 19 §

P4 ordinarie foreningsstimma ska bland Gvriga drenden upptas en punkt for BoKloks
rapportdr och foreningens forhéllande till BoKlok.

Till 21 §

Beslut rorande stadgedndring under den tid BoKlok garantin géller ska godkénnas av BoKlok
for att BoKlok garantin ska fortsétia dga giltighet.




